WESTDEUTSCHER FUSSBALL- UND LEICHTATHLETIKVERBAND E.V.
Postfach 10 15 12, 47015 Duisburg, Telefon: (0203) 71 72-0

Telefax; (0203) 71 72-119, Internet: http://www.wflv.de

E-Mail: wiiv@wflv.de

Antrag auf Erteilung einer Spielberechtigung (Blockbuchstaben)

1. Vereinsname und Ort: SSV Walberberg 1930 e.V. Pass-Nr., falls vorhanden:

2. Kennziffer LSB: 12|18 d 8 b [2]0]

3. Name:

4. Vornamen (Rufname unterstreichen): Eintragung nur durch die Passabteilung!
5. Geburtsdatum: | | | | [ [ | [ | [ [ ] L1l]]]

6. Geburtsort:

7. Geschlecht: m[ w[d 8. Nationalitét

9. PLZ: 10. Wohnort

11. Strale:

12. Beruf/Tatigkeit/ggf. akademischer Grad: Abmeldedatum:

A. Erstausstellung
Nur fiir Junioren/innen o‘éendau%o

Bestatigung des Geburtsdatums durch eine Original-Geburtsurkunde oder durch Bestéatigung )
des Einwohnermeldeamtes bzw. durch Stempel und Unterschrift des Kreisjugendausschusses ;“P Stemé)el ?3‘
un
B. Vereinswechsel @U““’mhnﬂg
1. Bisher gespielt bei (Verein): Arerne
2. Soweit nicht Westdeutscher Fullball- und Leichtathletikverband,
Angabe des FuRballverbandes:
3. Austritt (per Einschreiben) am:
4. Besteht eine Verbandsstrafe? Nein [] Ja []
5. Noch ausstehende Verbandsstrafe ~ Nein [] Ja []

C. Spieler, die aus dem Ausland kommen
Fir Spieler ab dem vollendeten 12. Lebensjahr, die aus dem Ausland kommen, muss die Antrags-
rickseite ausgefullt werden (unabhéngig davon, ob sie bereits einem Verein angehorten oder
vereinslos waren).

Fir Spieler, die zwischen 12 Jahren und 18 Jahren alt sind und nicht die deutsche Staatsangehd-
rigkeit besitzen, wird zusétzlich die von den Erziehungsberechtigten unterschriebene Erklarung
benétigt, dass der Umzug der Familie aus Griinden erfolgt ist, die mit dem FuBballsport nichts zu
tun haben.

D. Zweitausfertigung Begriindung: [] Passverlust

Die Richtigkeit vorstehender Angaben wird versichert. Bei nachtraglicher Feststellung der Unrichtigkeit
werden Verein und Spieler im Rahmen eines sportgerichtlichen Verfahrens nach der Satzung und den Ord-
nungen des WFLV belangt. Der Spieler bzw. ein Erziehungsberechtigter erklért sich damit einverstanden,
dass der WFLV die Spielerdaten gemaR § 42 Verbandssatzung WFLV speichert und weiterverwendet.

Ort, Datum Ort, Datum

Vereinsunterschrift mit Stempe! (Original) Unterschrift Spieler/Spielerin (Original)

Anschrift fiir Passzustellung:

Zusatzlich bei Jugendlichen:
Unterschrift eines Erziehungsberechtigten (Original)
Durch diese Unterschrift wird die sportgesundheitliche Eignung bestatigt.
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Bitte ausreichend frankierten Riickumschlag beifiigen!



Spieler, die aus dem Ausland kommen (bitte auch ausfiillen, wenn der Spieler keinem Verein angehort hat)

Staatsangehdrigkeit:

Geburtsort:

Letzter Wohnort im Ausland: Land / Staat:

In Deutschland ansassig ab:

Fur folgende Nationalitidten sind fiir die Anfrage bei dem betreffenden Nationalverband weitere Angaben notwendig * (bitte auch
ausfiillen bzw. beachten, wenn der Spieler keinem Verein angehort hat. Eine Anfrage wird in jedem Fall gestellt). Fiir die
Nationalititen Argentinier, US-Amerikaner, Brasilianer, Israelis, Schweden, Ungarn und Ukrainer wurden die unbedingt
erforderlichen zusitzlichen Angaben aus Platzgriinden nicht aufgelistet. Eine Ubersicht der zusatzlichen Angaben kann per Fax
direkt bei der Passabteilung (0203-7172-119) angefordert oder auf den Internet-Seiten des Westdeutschen FuBball- und
Leichtathletikverbandes (www.wflv.de) eingesehen werden.

Bosnien-Herzegowina

Fur das Freigabeverfahren wird die Kopie des Personalausweises oder der Geburtsurkunde benétigt. Bei Spielern mit vorherigem Verein ist
dem Spielerantrag die Abmeldung beim Verein (ispisnica) und eine Abmeldebestdtigung vom zusténdigen Cantonalverband im Original
beizulegen.

Griechen
Vorname von Vater und Mutter:

letzter Wohnort:

Serbien (und Kosovo)
Vornamen von Vater und Mutter:

letzter Wohnort in Serbien: Provinz:

Kopie des Reisepasses

Kroaten
Bei Spielern mit vorherigem Verein: Abmeldung beim Verein (istupnica) und eine Abmeldebestatigung von dem zustandigen Regionalverband
(brisovnica) im Original, sowie der Spielerpass und ein vom Spieler selbst gestellter Antrag auf Freigabe miissen beigebracht werden.

Polen
letzter Wohnort mit Strale und Nr. in Polen, aber stets in Polnisch:

Spanier und Spieler aus allen spanisch sprechenden Liandern Siidamerikas

stets den zweiten Familiennamen mit angeben:

Zusétzlich ist bei Spielern aus Spanien eine Fotokopie des Reisepasses oder des Personalausweises erforderlich.

Tirken
Vornamen von Vater und Mutter:

ehemalige UdSSR FuBballverband:

WESTDEUTSCHER FUSSBALL-
UND LEICHTATHLETIKVERBAND E.V.
Passabteilung
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